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Memorandum of Understanding
Ook wel genoemd

Memorandum of Agreement

Fictieve Stichting 
Studenten Tegen Armoede (STA)
Korte toelichting

Een Memorandum of Understanding is een milde vorm van een contract, een intentieverklaring waaruit blijkt dat u en uw partner afspraken maken om met dezelfde uitgangspunten een project te volbrengen. 

In de MoU beschrijft u in het kort de inhoud van het project, de doelen die u en uw partner hebben gesteld en wat de aanpak is om deze doelen te bereiken. U kunt financiële afspraken maken, bijvoorbeeld hoe een onvoorzien tekort door een wisselkoersverschil wordt opgevangen en of en zo ja met welke marge er afgeweken mag worden van de geplande begroting, wie die afwijking opvangt of hoe een eventueel overschot moet worden besteed. Ieders verantwoordelijkheden worden beschreven in de MoU, maar ook ieders rechten. U bent vrij om op de onderdelen in dit voorbeelddocument te variëren en combineren. Bovendien kunt u naar eigen inzicht onderdelen toevoegen of weglaten die voor uw organisatie relevant of juist niet van toepassing zijn. 

De eigenlijke functie van een Memorandum of Understanding is om de neuzen dezelfde kant op te krijgen, dit met een min of meer officieel document te bevestigen en vol enthousiasme met elkaar aan de slag te gaan.

Project agreement

1. Date:



2. Partner, The Netherlands 

Name

Stichting Studenten Tegen Armoede, hereafter called ‘Stichting STA’ 

Address



Contact Person


Phone no.


E-mail



Website 


Registration no. / Kamer van Koophandel no
3. Partner, Ghana


Name 

God’s Grace Orphanage Ketu 
Address


Contact Person

Phone no.

E-mail



Website 


Registration no.


4. Project description

a. Problem statement

b. Project targets

 
c. Target group

d. Project planning

e. Expected results and sustainability

f. Budget


5. Partnership targets

Stichting STA has the goal to find funding for this project from Dutch Donors through the bank account of Stichting STA. God’s Grace Orphanage Ketu will supply all information needed to facilitate fundraising actions. Stichting STA will try to find individual donors, business donors, funds and government donors (subsidies) to cover the project expenses as detailed in 4.g of this agreement. 

God’s Grace Orphanage Ketu has the goal to implement this project according to the Project description(4), and more specifically the project planning(4.d) and the project budget(4.g). 

Stichting STA Has the goal to supervise the ongoing activities during visits and through reports by working together with God’s Grace Orphanage Ketu as implementing partner.

6. Rights as partners


a. Stichting STA will not be liable to pay any project expenses in case the fundraising for this project is (partly or wholly) unsuccessful. 

b. Nor Stichting STA, nor God’s Grace Orphanage Ketu will be liable for unexpected costs at project implementation that were unaccounted for in the budget(4g). Both partners will discuss how to proceed, which costs are inevitable, and whether the budget should be adjusted to fit the unexpected costs.

d. God’s Grace Orphanage Ketu hereby gives Stichting STA permission to use any material, including photo material, for purposes of marketing and Public Relations: 

yes/no

7. Obligations

God’s Grace Orphanage Ketu will not: 

- use the donation for anything other than  the project as described in 4, and exactly according to the project budget described in 4g; 

- involve any other organization in this project without the approval of Stichting STA;

- will write a monthly project report, with the following data: 

o The progress of the project according to the SMART approach, specific, measurable, acceptable, results-oriented, time-bound; 

o The expenditure to date compared to the total budget, with detailed breakdown
8. Annex

8.1 Project budget
8.2 …
9. Signature

The Legal representative of Name partner agrees with the above mentioned subjects;

Date:

………………………………….

Name:

………………………………….

Signature:
………………………………….

The Legal representative of Name partner agrees with the above mentioned subjects;

Date:

………………………………….

Name:

………………………………….

Signature:
………………………………….
Dit document is onderdeel van het BIS KennisNet. BIS heeft graag dat u dit voorbeeld gebruikt ten behoeve van uw stichting. U bent dus niet gerechtigd dit document door te sturen naar derden, het voor andere doeleinden te gebruiken of het in het openbaar te vertonen, zonder uitdrukkelijke toestemming van BIS Bureau Internationale Samenwerking. 

Dit voorbeelddocument dient ter inspiratie. U dient daarom de inhoud goed te toetsen, aan te passen aan uw eigen situatie en indien nodig aan te vullen of juist te beperken. Indien u gebruik maakt van dit Kennisdocument gaat u ermee akkoord dat BIS niet aansprakelijk kan worden gehouden voor onjuiste of onvolledige inhoud.

